
IV 

(Retsakter vedtaget inden den 1. december 2009 i henhold til EF-traktaten, EU-traktaten og Euratomtraktaten) 

RÅDETS AFGØRELSE 

af 30. november 2009 

om ændring af afgørelse truffet af Eksekutivkomitéen, nedsat ved Schengenkonventionen af 1990, 
om ændring af finansieringsordningen vedrørende udgifterne i forbindelse med anlæg og drift af 

den tekniske støttefunktion for Schengeninformationssystemet (C.SIS) 

(2010/32/EF) 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til bestemmelserne i artikel 92, 92A og 119 i 
konventionen om gennemførelse af Schengenaftalen af 14. juni 
1985 mellem regeringerne for staterne i Den Økonomiske 
Union Benelux, Forbundsrepublikken Tyskland og Den 
Franske Republik om gradvis ophævelse af kontrollen ved de 
fælles grænser (»Schengenkonventionen af 1990«) ( 1 ), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Ifølge artikel 119 i Schengenkonventionen af 1990 
afholdes omkostningerne i forbindelse med anlæg og 
drift af C.SIS, herunder omkostningerne i forbindelse 
med det vidtrækkende net, og krypteringen heraf, der 
forbinder de nationale dele af Schengeninformations­
systemet (SIS) og C.SIS, som omhandlet i bestemmelserne 
i artikel 92, stk. 3, i fællesskab af de kontraherende 
parter. 

(2) De finansielle forpligtelser i forbindelse med anlæg og 
drift af C.SIS er reguleret i en særlig finansieringsordning, 
der blev ændret ved Schengeneksekutivkomitéens afgø­
relse af 15. december 1997 om ændring af finansierings­
ordningen for C.SIS ( 2 ) (i det følgende benævnt »C.SIS- 
finansieringsordningen«). 

(3) Med hensyn til kommunikationsinfrastrukturen i Schen­
gensammenhæng har Rådets vicegeneralsekretær ved 
afgørelse 1999/870/EF ( 3 ) og afgørelse 2007/149/EF ( 4 ) 
fået bemyndigelse til i forbindelse med integrationen af 
Schengenreglerne i Den Europæiske Union at handle som 
repræsentant for visse medlemsstater med henblik på at 
indgå og forvalte kontrakter om oprettelse og drift af 

kommunikationsinfrastrukturen i Schengensammenhæng 
(i det følgende benævnt »Sisnet«) indtil overgangen til en 
kommunikationsinfrastruktur under Den Europæiske 
Unions ansvar. 

(4) De finansielle forpligtelser i forbindelse med anlæg og 
drift af kommunikationsinfrastrukturen i Schengensam­
menhæng i henhold til disse kontrakter reguleres af en 
specifik finansforordning oprettet ved Rådets afgørelse 
2000/265/EF ( 5 ). 

(5) C.SIS-finansieringsordningen finder anvendelse på 
Danmark, Finland og Sverige samt Island og Norge i 
medfør af afgørelse 2000/777/EF ( 6 ), på Den Tjekkiske 
Republik, Estland, Letland, Litauen, Ungarn, Malta, 
Polen, Slovenien og Den Slovakiske Republik i medfør 
af Rådets afgørelse 2007/471/EF ( 7 ) samt på Schweiz i 
medfør af Rådets afgørelse 2008/421/EF samt på 
Schweiz i medfør af Rådets afgørelse 2008/421/EF ( 8 ). 
Bulgarien, Rumænien og Liechtenstein vil også deltage i 
bestemmelserne i denne finansieringsordning og denne 
finansforordning fra de datoer, som Rådet fastsætter i 
henhold til henholdsvis artikel 4, stk. 2, i tiltrædel­
sesakten fra 2005 og artikel 10 i protokollen mellem 
Den Europæiske Union, Det Europæiske Fællesskab, Det 
Schweiziske Forbund og Fyrstendømmet Liechtenstein 
om Fyrstendømmet Liechtensteins tiltrædelse af aftalen 
mellem Den Europæiske Union, Det Europæiske Fælles­
skab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske 
Forbunds associering i gennemførelsen, anvendelsen og 
udviklingen af Schengenreglerne. 

(6) Det forhold, at den samme enhed står for forvaltningen 
af den tekniske støttefunktion og det vidtrækkende net, 
herunder kryptering, der forbinder de nationale dele af 
SIS, herunder alle de finansielle forpligtelser i forbindelse 
med anlæg og drift, bør gøre sagsgangen mere smidig, 
sikre synergi og spare arbejde.

DA 20.1.2010 Den Europæiske Unions Tidende L 14/9 

( 1 ) EFT L 239 af 22.9.2000, s. 19. 
( 2 ) EFT L 239 af 22.9.2000, s. 444. 
( 3 ) EFT L 337 af 30.12.1999, s. 41. 
( 4 ) EUT L 66 af 6.3.2007, s. 19. 

( 5 ) EFT L 85 af 6.4.2000, s. 12. 
( 6 ) EFT L 309 af 9.12.2000, s. 24. 
( 7 ) EUT L 179 af 7.7.2007, s. 46. 
( 8 ) EUT L 149 af 7.6.2008, s. 74.



(7) Den tekniske støttefunktion står i øjeblikket for krypte­
ring af det net, der forbinder de nationale dele med den 
tekniske støttefunktion. 

(8) Budgettet for den tekniske støttefunktion for SIS i Stras­
bourg bør derfor omfatte budgettet for det vidtrækkende 
net, herunder kryptering, der forbinder SIS nationale dele 
med den tekniske støttefunktion, fra en dato, der fast­
sættes ved enstemmig afgørelse truffet af repræsentanter 
for de berørte medlemsstater. 

(9) For så vidt angår Island og Norge udgør denne afgørelse 
en udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, jf. 
aftalen indgået mellem Rådet for Den Europæiske 
Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om 
disse to staters associering i gennemførelsen, anvendelsen 
og udviklingen af Schengenreglerne ( 1 ), henhørende 
under det område, der er nævnt i artikel 1, litra G, i 
Rådets afgørelse 1999/437/EF af 17. maj 1999 om 
visse gennemførelsesbestemmelser til nævnte aftale ( 2 ). 

(10) For så vidt angår Schweiz udgør denne afgørelse en 
udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, jf. aftalen 
mellem Den Europæiske Union, Det Europæiske Fælles­
skab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske 
Forbunds associering i gennemførelsen, anvendelsen og 
udviklingen af Schengenreglerne ( 3 ), henhørende under 
det område, der er nævnt i artikel 1, litra G, i afgørelse 
1999/437/EF sammenholdt med artikel 3 i Rådets afgø­
relse 2008/146/EF ( 4 ) og artikel 3 i Rådets afgørelse 
2008/149/RIA ( 5 ). 

(11) For så vidt angår Liechtenstein udgør denne afgørelse en 
udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, jf. proto­
kollen mellem Den Europæiske Union, Det Europæiske 
Fællesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendømmet 
Liechtenstein om Fyrstendømmet Liechtensteins tiltræ­
delse af aftalen, henhørende under det område, der er 
nævnt i artikel 1, litra G, i afgørelse 1999/437/EF 
sammenholdt med artikel 3 i Rådets afgørelse 
2008/261/EF ( 6 ) og artikel 3 i Rådets afgørelse 
2008/262/RIA ( 7 ). 

(12) Det Forenede Kongerige deltager i denne afgørelse i over­
ensstemmelse med artikel 5 i protokollen om integration 
af Schengenreglerne i Den Europæiske Union, der er 
knyttet som bilag til traktaten om Den Europæiske 
Union og til traktaten om oprettelse af Det Europæiske 
Fællesskab, og artikel 8, stk. 2, i Rådets afgørelse 
2000/365/EF af 29. maj 2000 om anmodningen fra 
Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland 
om at deltage i visse bestemmelser i Schengenreglerne ( 8 ). 

(13) Irland deltager i denne afgørelse i overensstemmelse med 
artikel 5 i protokollen om integration af Schengenreg­
lerne i Den Europæiske Union, der er knyttet som bilag 
til traktaten om Den Europæiske Union og til traktaten 
om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab, og artikel 6, 
stk. 2, i Rådets afgørelse 2002/192/EF af 28. februar 
2002 om anmodningen fra Irland om at deltage i visse 
bestemmelser i Schengenreglerne ( 9 ). 

(14) For så vidt angår Republikken Cypern udgør denne afgø­
relse en retsakt, der bygger på Schengenreglerne eller på 
anden måde har tilknytning dertil, jf. artikel 3, stk. 2, i 
tiltrædelsesakten af 2003. 

(15) Denne afgørelse udgør en retsakt, der bygger på Schen­
genreglerne eller på anden måde har tilknytning dertil, jf. 
artikel 4, stk. 2, i tiltrædelsesakten af 2005 — 

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Afgørelsen truffet af Eksekutivkomitéen, nedsat ved Schengen­
konventionen af 1990, om ændring af finansieringsordningen 
vedrørende udgifterne i forbindelse med anlæg og drift af den 
tekniske støttefunktion for Schengeninformationssystemet 
(C.SIS) ændres således: 

a) Titlen på C.SIS-finansieringsordningen affattes således: 

»FINANSIERINGSORDNING FOR ANLÆG OG DRIFT AF 
SCHENGEN C.SIS OG DET VIDTRÆKKENDE NET, HERUNDER 
KRYPTERING, DER FORBINDER DE NATIONALE DELE AF SIS 
MED DEN TEKNISKE STØTTEFUNKTION«. 

b) Første punktum i afsnit I affattes således: 

»Budgettet for Schengeninformationssystemets tekniske støt­
tefunktion i Strasbourg, herunder det vidtrækkende net, 
herunder kryptering, der forbinder Schengeninformations­
systemets nationale dele med den tekniske støttefunktion, 
som fastsat i artikel 92, 92A og 119 i Schengenaftalen af 
14. juni 1985, i det følgende benævnt »C.SIS«, består af:«.
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Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. Den finder anvendelse fra en dato, der fastsættes 
ved enstemmig afgørelse truffet af repræsentanterne for de berørte medlemsstater. 

Den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 30. november 2009. 

På Rådets vegne 

B. ASK 
Formand
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